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A 108 ALICANTINOS,

La memoria de la franca y generosa acogida que me dis-
pensisteis durante mi destierro, no se borrard nunca de mi
corazon. A nadie , pues , mejor que @ vosotros podria dedicar
este drama, cuyo pensamiento me ha inspirado el estudio de las
costumbres de nuestros mayores , entre las cuales descuella La
Hospitalidad , como uno de los primeros deberes, como una de
las principales virtudes, como el mas elevado tal vez de los sen—
timientos sociales. ;

+ Recibidle , pues , como una leve muestra de mi eternagra-
tilud.

VYentura Ruiz Aguilera.

- Madrid. —Noviembre 7 de 1849,
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ACTO UNICO. -

e

Es de woche. La escena pasa en la cocina de Juan Tabera.
Aperos de labranza, esparcidos sin orden. En la pared del
fondo dos hachas de monte colgadas. A la derecha del actor
una chimenea encendida: junto d ella, y frente al piblico, un
escaio , delante del cual hay una mesa con comida. En el
fondo una puerta, con un pasadizo.detrds, que conduce dla
escalera de la calle y d otras habitaciones : al lado de esta
puerta un armario. Dos puertas laterales, y d la izquierda
una ventana, En un rincon de la cocina, y en el suelo,
una trampa disimulada con alqunos costales. Al principiar
la representacion se oird ruido de Uuvia y viento.

ESCENA 1.
JUAN ¥ MARTIN, senlados al fuego.

Juan Tabera.  (Buena noche, por mi vida,
rlin Sanchez
Martin Sanchez. Si por cierlo;
parece que el mismo diablo
anda 4 vueltas con el cielo.
gCasligo es de Dios por fuerza !
i un dia mas sigue lloviendo,
no queda un solo sembrado



Juan Tabera.
Martin Sanchez.

Juan Tabera.
Martin Sanchez.

Juan Tabera.

o

en esta parte del reino.

jPobres labradores!

Pobres
todos los que obedecemos

a D. Pedro de Castilla,

a ese aborto del infierno.
Dile! ¢ Tornas 4 lo mismo?
efior 2y os parece cuento?

Mientras sangre de inocentes

riegue el castellano suelo;

mientras lleve la corena

en su frente el rey D. Pedro ;

no espigas, rudos abrojos

brotarin los campos nuestros;

y si se cubren de mieses,

de Dios el poder supremo

irritado, largos males

hard descender sobre ellos.

iQué cadena de infortunios!

jQué tiempos, sefior, qué tiempos!

Con razon te quejas, Sanchez,

~ ¥a ne hay humanos respetos,

Martin Sanchez,
Juan Talbera.

Martin Sanchez.

ni vida que no peligre,
ni hacienda que esté 4 cubierto.
El rey D. Pedro, insolente
atropella todo fuero;
sus furores no perdonan
pariente, amigo ni deude;
por el rey arde la guerra, .
y no se distingue término
a los Jesasires que 4 todos
llenan de espanlo y de duelo....
mas él es quien es, y nada
nosotros contra ¢l podemos.
Eso es verdad!
¢ Te figuras,

Martin, que, cual a4, no siento
las desgracias infinitas
que hoy aflijen a los buenos?

arto lo sé; y por lomismo
a ser mio el hijo vuestro,
no le hubiera yo mandado



Juan Tabera.

Martin Sanchez.

Juan Tabera.

Martin Sanchez.

Juan Tabera.

Martin Sanchez.

Juan Tabera.

Martin Sanches.

Juan Tabera.

Martin Sanchez.

Juan Tabera.

MartinSanchez.

Juan Tabera.

il
con esta noche de perros
en busca del pobre Infante
D. Enrique, a quien D. Pedro,
nuestro rey y hermano suyo,
persigue con loco empefio.
j Qué quieres! | El rey lo ordena
Yal! con t]iacir: -{’o o ordeno!»
rayo le parla
. o Calla;
#sahes lo que estas diciendo?
o me lo sé,
Pues sepultald
en lo mas hondo del pecho,
ue @ muchos con menos causa....
L‘. al hoy les mandan al infierno.
1 Infante, segun dicen,
por aqui fasaré huyendo
a Portugal, y orden tiene
el alcalde del Concejo
de salirle con los mozos
mas valientes al encuentro;
y si le hallan, por fortuna,
entregarle vivo 6 muerto.
kl\!aldilo sino es el suyo!
0, pues yo....
LQué?
No le entrege.
Es que hay lpem de la vida
para el que le oculte,
Ya eso
(Rutdo de agua y truenos.)
es diferente; y si ahora
doy con él, le lrai§o al eepo ,
sin que le valga al Infante
el ser nieto de... su abuelo.
Pero ya estarde, y no viene (Selevanfan.)
mi hijo Fernan; abriremos
la ventana , & ver si se oyen
sus pasos.... No hay unlucero (Abriendo la
en los cielos, y bramando ventana.)
ronco el huracan sin freno,
desencajar amenaza



e
de la tierra los cimientos. (Reldmpago.)
Martin Sanchez. (Vilgame Dios, qué relimpago!
(Santigudndose y retrocediendo.)
r poco me deja ciego.
Juan Tabera. tro, 'y otros cien.... parece (Reldmpagos.)
el espacio un lago negro,
al través del cual se cruzan
largas serpientes de fuege. (Trueno.)
Martin Sanchez. jSoplal (Ahorasi que va buena!
(Bajando d la escena asustado.)
Voz fuera, enla calle. (Favor! jAyde mil
Juan Tabera. Qué es eso?
tHas oido, Martin Sanchez?
Martin Sanchez. (Qué sucede?... (tengo un miedo
que no ?uedn con el alma.)
Juan Tabera.  ejFavor! [Ayde mils dijeron.
Martin Sanchez. (Hagimonos el valiente.g
ue o8 ha alucinado ereo
la ecsaltada fantasia
6 de latormenta el eco.
Juan Tabera.  Bien puede ser, mas lo dudo;
esa voz lriste, ese acenlo
parecia ser humano.
Martin Sauchez. 3Qué humano ni qué embeleco?
¢ Sabeis lo que yo discurro,
mi amo?
Juan Tabern. Dilo y sabrélo.
Martin Sanchez. Que hoy es sibado , y los sibados,
como digo de mi cuento,
tienen concilio las brujas,
los duendes y los espeetros
en las regiones del aire ;
en donde con gritos fieros,
se sacuden, se persiguen,
se dan pellizeos horrendos ;
juran , maldicen ; blasfeman
y se arrancan los eabellos;
y despues que se magullan
solemnemente los huesos,
caballeros, sobre escobas,
toman las de Villadiego
sin decir oste ni moste,



3 hasta el sabado primero.
Juan Tabera. s‘[ temes t0 4 los seiores ( Dandole una pal~

uendecitos? mada en el hombro.)
Martin Sanchez. tQué es temellos?
Capaz seré si me apuran
’ de merendarme un ejéreito;

(no, pues esta no Ja aleanza
el mas corredor podenco.)
Juan Tabera.  Entonees gsaldras en busca
de Fernan? -
Martin Sanchez. (Soy un madero.)
Vaya... iré... mas bueno fuera
cenar por de pronto, y luego....
(me ha cogido en el garlito;)
con que Fernan.... (me detesto.)
Juan Tabera. Vamos, dnimo, y siquiera -
vé hasta la cercadel huerto
a ver si le hallas, que ya
eon su tardanza comienzo
a inquietarme.
Martin Sanchez. Voy al punto;
pero, seiior, os eonfieso
que a-no ser él... jEsosi;
un tan gallardo mancebo
! no se encuentra en veinte leguas
i la redondal
Juan Tabera. Olit le quiero
cuanto querer puede un padre ;
¢ joven, valiente, disereto,
en el eamino del mundo
¢l solo es mi compaiero,
p mi (mico apoyo , mi vida....
Martin Sanchez. Ea, pues, salgo corriendo,
¥ en menos que canta un gallo
le buseo, l¢ encuentro y vuelvo. (Vise.)

ESCENA 11,
Juax, solp.

iCudn feliz soy!... Nada turba
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mi dicha ; nada el sosiego
de mi casa... Con un hijo
como mi Fernan jtan bueno!
con una fortuna holgada
para cruzar el desierto
de la vida , sin disgustos;
solo me falta el contento

de ver i mi hijo Fortun (Pasos fuer+ )
que dejo el hogar paterno
hii seis afios, y que debe
de la guerra tornar presto;
acaso esta misma noche....
mas afuera ruido siento.

ESCENA 1L

Juan. En Ineante d:‘s}'msada de peregrino

ElInf. D. Enrtq. Dios os dé dicha sin tasa,
buen hombre !
Juan Tabera. Saber espero
qué se le ofrece al romero
4 eslas horas en mi easa.
ElInf.D. Enriq. Posada en que descansar
en lo que de noche resta.
Juan Tabera. Como 4 él le cuadre bien esta,
en ella se hade quedar,
ElInf. D. Enrig. Es mucha merced.

Juan Tabera. Seiior... (Inclindndose.)
ElInf. D. Enrig. Sois... labrador? (Mirando la cocina.)
Juan Tabera. Bien se vé.

ElIuf. D. Enrig. Oficio es honrado , 4 fé.
Juan Tabera.  Tan bueno eomo el mejor :
Aunque ha tiempo que la guerra

no permite el mayor medro,
que s¢ llevael rey D. Pedro
cuanto produee la lierra.

ElInf. D.Enrig.  (jAqui se quejan tambien!)
Mal le quereis...

Juan Tabera. Yo ? No lal;
. no es que yole quiera mal,



es que él no me quiere bien.
g l:ues al darle mi trih;)llto,
oile, perque se me obliga,

todo urfa;?;de fatiga g
y sudor, en un minuto,

Mas siéntese , que rendido
vendriv; y arrimese luego
al hogar , 4 cuyo fuego
puede seear el veslido,

ElInf.D. Enrig.  Si vuesa merced se empeia... (Se sienta.)

Juan Tabera.  Convidando. esti el eseaio ,
s gracias 4 Dios, ogano
no hemos de llorar por lefia.
ElInf.D. Enrig. - Va la noche tan oscura
y es tan fuerte el aguacero,
gue he perdide wi sendero
e ese monle en la espesura,
(Juan- arrima la mesa.)
( & Adonde estard mi genle 7)
Juan Tabera. Coma ahora cuanto le pida
el hambre que, por mi vida,
hay provision suficiente.
o de la corte, en verdad ,
hallard aqui la grandeza...
pero hay vino, pan, limpieza
y una buena voluntad.
(Se dirige al armario y saca cecing.)
ElInf.D. Enrig. s lo agradezeo y admito.
Famosa es vuestra cocina ! (Mirando.)
Juan Tabera. kfaya un trezo de cecina
para abrir el apetito.
: (Se lo dd y se sienta; breve pausa.)
Elinf. D. Enrig. § Teneis hijos?
Juan Tabera. Tengo dos,
que son de mis ojos luz.
ElInf. D. Enrig. Pues brindo por su salud. (Bebe.)
Juan Tabera. Yo quiero brindar por vos.
(Idem, %’examina'udok conwatencion.)
cierlo, que de manera
de uno es él retralo fiel ,
que a no suber quien es él
que mi Fortun es creyera.
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" Al ver vuestra faz, gozosa
el alma se me estremece,
que & Ja suya se parece
como & una rosa otra rosa.
Y como a verle 4 mi lado
‘esta noche me prevengo,
figlirome que le tengo
ya cerea de mi sentado.
Y... tadénde con tan devolo
vestido , llegar codicia?
ElInf.D. Enrig. A... Santiago de Galicia
zComo inventando contestacion.)
en cumplimiento de un voto.
(j Si alguno me hubiese visto !
ro no, no puede ser.)
Juan Tabera. ucho me holgira de ver
el santo Apostol, por Cristo.
Que en riqueza y santidad
dicen tl;mé esE, con entusiasmo,
si perla de Espaia, mo
de ll)oda la crislI::ndadlf“
Mas... véole distraido ;
& como el buen romero asi ?
ElInf. D. Enrig. Figuribame que aqui,
en este rincon perdido,
Entre vastas soledades
* monles , no reinaria
a civil corlesania
que reina en nuestras ciudades.
Que 1an franca proteccion
& un estrafio, tal vez 4....
Juan Tabera.  Pues digame gpor aca
no tenemos corazon ?
Ellnf. D. Enrig. (Placeme oir al villano!)
Juan Tabera,  Por aqui en llanura y sierra
no andara un palme de tierra
sin encontrar un hermano.
Y mientras haya en mi troje
grano , en mi bodega vino,
no pasard un peregrino
sin que aqui coma y se aloje.
«Nunca el bien dejeside hacer ;
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nada hay que mejor te cuadre; »
esto me enseiid mi padre,
vy, por Dios, esto ha de ser.

0 miro 4 quien doy mi pan,
pues dice el refran: «Haz bien
Y Do preguntes & quiens
¥ yo me atengo al refran.

Y tranquilamente asi
en gozo y en dicha medro,
tal, que el mismo rey D. Pedro
tuviera envidia de mi.

Elnf.D.Enreg.  Castilla gran fama goza
de hospitalaria!

Juan Tabera. No sé;

3 mas ningun huésped se fué
descontento de mi choza.

Ellnf.D. Enrig.  Pues tanto el romero os debe,
saber el nombre quisiera....

Juan Tabera. ;Cudl? ;Mi nombre?... Juan Tabera.

Elinf. D. Enrig. i’or muchos afios lo lleve.

Juan Tabera. Se encontrara fatigado,

(Levantindose. Al levantarse el Infante se descubren en su

esclavina algunas manchas de sangre.)

y es hora de reposar...

mas ¢ qué acabo de mirar ?

de sangre tiene manchado

el trage ; sangre reciente...

%Qué es esto? (Si ar[luel emidol...
h! no me engafié el oido!)

Respéndame prontamente,

¢ Qué es eslog...

Ellnf. D. Enrig. (Perdido soy!)
Esto es ser de la fortuna
débilj[uguete', pues & una
todas las desgracias hoy
contra mi se conjuraron.
Compaiiero del Infante
soy , 4 quien hace un instante
sus caballeros salvaron.

Derecho va i Portugal ,
huyendo de los rigores ,
de su hermano, a quien traidores
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wiles aconsejan mal. -+

Dura relriega se armé
cerca de aqui sin que atine....
y viéndome solo, vine
amparo 4 pediros yo.

es lado , labrador;
ahora entregadme 4 la ley.
Juan Tabera.  Pues qué zaconsejo yo al rey,
que asi me |lama traidor ?

Descanse en mi fé sincera,
pues antes—si de ella fia—
que hacer una alevosia
se matard Juan Tabera.

Ellnf.D.Esrig.  Oh!si alguna vez el hado
me es propicio—estad tranquilo =
no he 50 olvidar el asilo
que esta noche me habeis dado.

Juan Tabera, tPues no dije jvoto i San!
que dice el refran «Haz bien
¥ no preguntes & quién, s
¥ que me atengo al refran?

i riqueza piensa darme ,
soy rico: zhonores? oh! mo;
como sepa honrarme yo
nadie mejor ha de honrarme.

j Bueno estaria un villano
que nacib en humilde grey,
adulande al senor rey
en trage de cortesano!

Y, dando tormento 4 el alma,
verle, pues cosa es precisa,
vender por una sonrisa
honor, albedrio y calmal...

Déjeme , déLeme estar,
que aqui tan libre me siento (Pasos fuera.)
como el ﬁpé"sro en el viento
¥ como el pez en la mar.

Pero calla... en'la escalera
anda gente.,. si... nohay duda. (Reconocien-

ElInf. D. Enriq. LDel cielo el favor me acuda! do.)

Juan Tabera. e acudird Juan Tabera, (Seacercadla
si le persiguen, irampa.)
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ElInf. D. Enriy. Oh! si;
10 son sueiios ni ilusiones.
Juan Tabera, Pues baje cinco escalones,

(Abre !r&m}m.{‘
¥ que le encuentren ahi.

(Baja el infante y se cierrala (rampa.)

ESCENA 1V.
Juax. Er InvantE escondido. Marmix.
Martin Sanchez. Seior! seior! (Asustado.) .
Juan Tabera. Vienes solo?

Pareciome haber oido....
Martin Sanchez. Solo vengo, asi lo ereo,
4 no ser que algun espiritu,
un alma del otro mundo....
(jay no sé como decirselo!)
(ﬂz'randq hdcta lapuerta.)
Juan Tabera.  gPor qué te inquietas? pqué lienes?
Martin Sanchez. Sefior... si le hubieseis vislo,
como yo, nadando en sangre,
en la mitad del camino...
Juan Tabera.  ;Sangre dices? Habla pronto
me hards perder el juicio.
Martin Sanchez. i Pues no he dicho que Fernan....
Juan Tabera.  pFernan?..acaba... Loo has dicho (Agitado.)
que Fernsn.... jno serd nada!
es verdad? solo has querido
asusiarme... es imposible
1ue fuese mi hijo jDios mio!
| resplandor de un relampago
he podido distinguirlo
apenas , atravesado
en la vereda.. .,
Juan Tabera. Oh! el gemido
ue oi... aquel triste lamento,
sangre del peregrino....
Diosmio! él es...mi Fernan; SConemaIma'ou.)
vamos, Martin, en su auxilio,
corramos sin perder tiempo

Martin Sanchez.
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4 buscarle.... mas preciso
es quedarme, que ese hombre,
que aqui me arrojé el destino,
viéndose ya solo y libre
huiria de mi castigo.
Martin Sanchez.  Seinor pestais delirando?
Juan Tabera.  Oh! no, Martin, no] deliro:
sangre por sangre, la suya
labagrr:i l}: de mnishiio'. :
(Sedirige d la trampa y se detiene.)
Martin Sanchez. Pere adénde vais? =
Juan Tabera. R ok No sé;
g le he de matar ; necesito
el corazon arrancarle
sin piedad... jay! desvario.
4No estd en mi casa? (No acabo
de dirsela por asilo?
Si. Pero esa sangre clama
venganza, muerte, esterminio,
é hirviendo salta & mis ojos
y me ciega... jOh! pi]ué martirio!
LY la palabra que he dado?
guebrnnlarla fuera indigno
¢ mi honor; mancillaria
mi nombre y este recinto....
Ah! gdices que nadie viene?
(Como si le ocurriese una idea repentina.)
Martin Sanchez. A nadie se oye.
Juan Tabera. Respiro.
Quién tiene veremos ahora,
mejor fortuna , 6 masbrio, (Abre latrampa.)
Martin Sanchez. 3 Qué estais haciendo? <
Juan Tabera. ; Silencio:
Yo sé lo que hago.
Martin Sanchez. - No chisto.
Juan Tabera. Caballero, ya le aguardo;
(Inclindndose wn poco d la boca de la trampa.) '
Suba, pues, que no hay peligro,
y he de hablarle unos mstantes
 aqui arriba sin testigos.
(Hace sena d _Martin de que se vaya.)
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ESCENA V.

Juax. Ev Ineavte, y Manvix que sale diciendo los primeros

Martin Sanchez,

ElInf. D. Enrig.
Juan Tabera.

Ellnf. D. Enriq.
Juan Tabera.
ElInf. D. Enrig.

Juan Tabera.
Ellnf. D. Ewrig,

Juan Tabera.

EllInf. D. Enriq.
JuafTabm:. 2

versos.

(jHela! hola! yEstas tenemos?
Me alegro, por vida mia;
si hay misterio, lo decia!
pero, en fin, ya lo veremos.) (Vase.)
Buen labrador , ya os escucho.
Pues conteste con cuidado,
que, 0 yo estoy equivocado,
0 habra de importarle mucho.
La verdad os diré yo.
Segun lo que se bablo aqui,
44 un hombre ha maladns?‘
i.
LA traicion le maté?

No.
Saliéme el paso 4 estorbar
do se cruzan ires senderos,
chocaron nuesiros aceros
y me toed triunfar.
Ea la niebla condensada
despareciendo mi gente,
solo me vi de repente
y os vine 4 pedir posada.
Y 4 no ser quien sois, difunto
gor tales preguntas hoy....
ues..porque yo soy quien soy
de esep:;a?do lg pregunlo.
(Sabrd , pues, quien es el muerto?
Que su padre sois, colijo. -
Dice bien, ser debe mi hijo
pues una lagrima vierto.... (Pausa.)
Ahora bien; ya destruida
de mi dicha la esperanza,
Yo necesito venganza, '
o le arrancaré la vida...
Movimiento del Infante.)
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A disculparse va en vano,
pues juro por el abismo
que le matira lo mismo
si fuera mi propio hermano.
Ellnf.D. Envig.  Qué! gen vuestra casa, quizi
: 4 traicion...
Juan Tabera. El se reporte,
que yo nunca fui & la eorte;
me estoy muy bien por aca.
Ellnf.D. Enrig.  (Ya su colera me irrita!)
Juan Tabera. = Mientras esté aqui, le juro
«que se hallard tan seguro
como en la iglesia bendita.
Mas ahorrémonos razones,
¥ ya que solos estamos,
solos al campo salgamos
que no admitodilaciones.
- El tendra oculla su espada,
g ra un duelo leal {
dltame & mi un armaigoal....
Ya no. (Viendo las hachas, r?-n.e descuelga.)
al)

El Inf. D. Enrig. (jSuerte desdicha
Pero oid. (Truenos yrelampagos.)
Juan Tabera- No puede ser;

en mis ideas me aferro;
con eslas hachas de hierro
allé nos vamos & ver.
Solos serémos los dos.
el.. buen romero y el payo;
sin mas luz que la del rayo,
sin mas tesligo que Dios.
ElInf. D. Enrig.  Pero gen quién soy no reparad. |
Juan Tabera, i‘Quién es, pues? pronto se esplique.
Ellnf. D. Enrig. El Infante lg Enrnique,
el Conde de Trastamara. . '
Juan Tabera.  Ah! d : !
(Como confundido por esta revelacion; des-
pues repuesto y erquida la frente.)
Bien; Ly qué tengo yo
con vos?.. Seguiré adelante
aunque fuéseis mas Infante
que el mismo que Jos fando!




ElInf. D. Eurig.
suan Tabera.
ElInf. D. Enrig.

Juan Tabera.

ElInf. D. Enrig.
Juan Tabera.
Ellnf. D. Enrdg.
Juan Tabera.
Elinf. D. Enrig.
Juan Tabera.

ElInf. D, Enrig.

— 19— I
Llegisteis 4 imaginar
(es ya mucha villania)
que un Infanle reiria
con-quien no le ha de igoalar?
En qué , sefior? pues no os cedo
en corazon, y honradez,
y lealtad... con que ved
st ignalarme con vos puedo.
e admira voestra alliveza,
no sé quien dirosla pado,
y os perdono, porque dudo
si heis perdido la cabeza.
Oh! si, bien lo sabe Dios,
v héla perdido del todo,
ue a suceder de otro modo
e ese'no me hablirais vos.
Nacisleis en alta esfera,
mos sabed que en este inslante
no sois mas, sefior Infante,
que el labrador Juan Tabera.
Yalo he dicho; y jper cien truenos!
diseurro al veros demas,
que no solo no sois mas
que yo, Sino’ que sois menos.
Dejad & un lado los nombres
si-os place , 6 no los dejeis;
pero bueno es que mireis
que aqui no hay mas que dos hombres,
Y si aun pensais resistir
con ese altanero alarde,
diré que sois un...
5 Cgbarde
ienso que ibais a decir.
E qunmismo.
iY le escuché!
Veo que lo adivinais.
Pues porque no lo digais
el alma os arrancaréd.

(Quitdndole de la mano un hacha.)

Sin tardanza a verlo vamos,

ues por Cristo que ya es hora,
R iei'r:r vamos ahora.
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Juan Tabera. Pues salgamos.
Ethif.D. Enrig. Bien , salgamos.

ESGENA VL.
Dichos. Manmix.

Martin Sanchez. Deleneos, que os conviene. (A Juan)
Juan Tabera. 1 Qué dices? gpues qué revés?... '
Martin Sanchez. Lo que digo, seior; es
que aqui la justicia viene. _
Juan Tabera. &Qué hasido 4 hacer; miserable?
_Martin Sanchez. [Bueno es esto] Cantarelaro.
Juan Tabera. Por Dios que te saldri caro.
Martin Sanchez, He descubierto al culpable,
Dé Fernan al asesino;
v en ello, sefior, creia
serviros hien, a fé mia.
Juan Tabera. Pues has hechoun desating. (Reflezionands.)
Vendrinle pronto a buscar
¥.... no hay temor; bien; te advierto
que te has de estac como un muerto,
: ~nuda, ver, oiry eallar.
Martin Sanchez. Lo haré asi,, pues lo mandais.
(¢Quien diablos sera ese hombre?)
Juan Tabera. Cuballero, noesasombre
lo que ver aqui podais. (Cuelga las hachas.)
ElInf. D. Enrig. . Nada mi menle imagina.
Juan Tabera.  Bueno, yase hallara modo....
mas conviene anles de todo
que os quileis vuestra esclavina.
Elinf.D. Enrig.  Sies eso lo que desea...
(Se guita el sombrera y la esolaving , que guarda Martin vol-
. viendo d la escena.)
Juan Tabera. Ya vendremos a esplicarnos,
pero vamos a senlarnos
al pie de la.chimenea.. (Se sientan.)
Ahora les aguardo, pues; (Ruido de pasos.)
no deben de tardar mucho;
sin duda ellos son, ya esencho
el ruido que hacen sus pies.
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. ESCENA VII.
" Dichos. Arcavoe ¥ Roxpa.

Juan Tabera. = (Aqui estdn... {Dios me dé luerzas
para poder dominarme ,
y apagar el rudo incendio
que dentro del pecho arde!)
Habla, Fortun; tus hazafias
(Al Infante, haciendo un vialento esfusrzo, que, sin embargo,
no deberd quitar d la transicion su nalurelidad )
una por una relitame;
ya sé que has sido un valiente
y loque tu espada vales
Elluf. D. Earig. jCémo! (A Juan, sorprendido.)
Juan Tabera. 8i hablais nos perdemos. (Al Tufun‘e )
A “|Cudntos trabajos! qué afanes (En voz alia.)
habrds pasado en la guerra
¢contra los perros alarbes,
que nuestros campos destruyen
v fqueman nuestros altares!
Martin Sanchez. (Lemiro. . y lo ereol..y dudo...)
(Observando al Infm’e.)
Juan Tabera. &hyw'rdmm el luen Alcalde _
- (Como reparando en el Alcalde y la ronda, que s adelantan.)
: st en el colmo de mi... gozo
en algo pude faltarle. (Se levantan.)
llirmf, es Fortun, mi hijo,
(Seitalando al Infunte.)
que mas de seis anos hace
en los campos de batalla
contra los moros combate.
Oh! Dios se apiada de i,
4 buen tiempo me le trae,
’mes sin él ya me seria
a exislencia insoportable.
Alcalde. +Con qué es Fortun?... si... esél mismo,
(Mirvando con cuidado al Infante.)
]dy vos que desesperabars
e verlel.l. pero otre asunto



Juan Tabera

Ellnf. D. Enrig.

Juan Talbera.
Alcalde. :

aqqui nos guia. ;
Miradle, (Desentendiéndose.)
no hay en las huestes del rey
soldado que se le ignale.
jPobre Fernan, que esperaba
en sus brazos estrecharle |
Ha poeo, esta misma neche,
antes del funeste lanee,
hablabamos de Fortun
entrambos... mas jay! enan frigiles
son los juieios de los hombres!
El mas leve soplo abate
de las dichas de este mundo
los castillos deleznables!
Mas juro 4 Dios , que este mozo
vengara sn ia sangre:
¢Es cierto, p!;'-ﬁl:mn? e
- Es... cierto.
(Oht el saerificio es muy grande, (4 Juan.)
yo no puedo consentir...)
(Callad , vive Dios, dejadme,
T:a yaarreglaremos euentas.)
ustamente sobre el lance
de esta noche afjui venimos ;
pues confiesa Martin Sanchez
que se oeulla en esta casa

(Se agita Juan, mirando al Infante. Ruido de agua ytruenos,
que cesa cuando ya no lo marean Ios verscs.)

Juan Tabera.

el que muerte debio darle.

{Qué escucho! pronto , al momento
eorramos ot todas partes ;

y ti tambien con nosotros, (Al Infante.)
y it tambien en su aleance.

¢ No oyes del alma en el fondo

una voz inexorable,

que.estd pidiendo venganza,
conlinoa , sorda, ineesante?

¢No se presenta a tus ojos

mi Fernan nadando en sangre,
con la postrera mirada

fija sobre tu semblante?

+No ves eual tiende los brazos,
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y cual sonrie llamindome,
como si yo solo fuese
de las venganzas el dngel?
Oh! ven; la noche es horrible ;
(Asiendo al Infinte por un brazo, y mirdndole con una es-
presion horrible y particular.)
el agua 4 torrentes cae ;
el huracan ronco zumba
del monte en las soledades....
Mas yo al cielo desalio,
ysi el infierno ocultase
al asesino, al infierno
iria tras él tu padre.
(Oisteis? trasel asesino (Al Infante.)
inaré infatigable!)
Alealde. Siento mucho haber venido
i estas horas 4 inquietarle;
pero registrar me es fuerza
esta casa, donde es ficil
se halle quien maté & Fernan,
segun sospechas muy graves.
Juan Tabera.  Comenzar puede el registro,
ne yo no habré de estorbarle.
Alcalde. ntro, pues, con su licencia.
(Dirigiéndose d la habitacion de la derecha.)
Juan Tabera.  En buen hora, y si le hallareis.. ..
Alcalde. LQué? -
Juan Tabera. ' (jSufre, corazon mio!)
Mas no encontrareis a nadie,
imposible es que @ mi casa
haya venido & ocultarse.
Alcalde. Cuando os digo que hay tesligos
que le han visto deslizarse
por-la tapia... en fin, seguidme ,
y jay de él como yo le atrapel (En‘ran.)

ESCENA VIII.,
MunTiN, solo.

¢Entiendes ti estos misterios?
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Los entiendes, Martin Sanchez?
rimero , como una furia 3
parecid que iba & tragérsele ;
despues dice que es su’ hijo
4 causa de ser.., su padre, -
y siendo su padre es... vamos,
soy un polline , un salvege!

ESCENA IX.
MaRTIN, y los demas.
Alcalde. Abi no hay nada.
Juan Tabera. g Pasare

.4 esolra, avnque serd en valde.
(Senalando d la habitacionde-la izquierda.)
Alcalde. Yo he de cumplir con mi oficic.
Juan Tabera. Cumpla, pues, como le agrade. (Entran.}

ESCENA X.
Manmin, solo.

. Nada! no doy eon un hile
:]ue con venlura me saque,
e este enredo, ni la... jealla!
paréceme que ya salen. -

ESCENA XI.
Maemiy ,  los demas.

Alcalde. No se encuenira ni un indicio.
Y aquellas seias mortales... (4 Martin.)
Martin Sanckez. Pero , séitor, yo pensé...
Juan Tabera.  jQué pensabas?... adelante. (Con intencion.)
Martin Sanchez, Que era Forwuni., (Mirandoal !ejaure.)
Juan Tabera. (81 le pierdes (A Martin.)
por muerto pucdes contarte.)
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Martin Sanchez. Ya sevé! yo entré de pronto...
sin preguntar ni informarme...
y como nada sabia,
ni su rostro ni su trage
recordaba mi memoria,
verle aqui y salir & escape
4 dar cuenta 4 la justicia
todo fué obra de un instante.
Alcalde. - ¢Con qué, por lo visto, el hombre
que aqui se entr(?...
Juan Tabera. . + No entro nadie
por la puerta de mi edsa,
sino es Fortun.
Martin Sanchez. iFigurabame!. ..
jes verdad que muchas veces
me figuro cosas tales!
Alcalde. Este muchacho estd loco ;
el diablo contigo cargue.
Dios le guarde, Juan Tabera,
y resignese, que en valde
es el llanto euando son
las penas irremediables.
(Vase la ronda con el Alcalde y Martin )

- ESCENA XII.
Er Ixraxte, Juan,

Ellnf. D. Enrig. jCuinto os debo!

Juan Talbera. No por Dios;
que mientras pueda hospedaros
ni estraios han de ultrajoros,
ni yo vengarme de vos.

as solo un paso que deis
mas alla de aquese umbral,
esa serd la sefial
del duelo que no quereis.

Ellnf.D. Envig. ¢ 0s empeiais lodavia?

Juan Tabera. = Con tal empeio que, 6 sueiio,
6 antes que yo 4 tal empeno
faltard la luz al dia. -

ElInf.D. Enrig. Bien, me dejaré dar muerte ;
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conlra vos yo no me bato.

Juan Tabera.  Pues yo de seguro os mato,
D. Enrique, se os advierte.

Ellnf. D. Enrig. ,ng{;puas de lo que habeis hecho

T mi

Juan Tabera. .~ Pues! por eso mismo.

Ellnf. D. Enrig. En confusiones me abismo
al mirar vuestro despecho.

iQué por fuerza haya de ser
4 vuestro buen porte ingrato!
Juan Tubera,  Dijeos que de cierto os malo
si no os quereis defender,
Decida nuestro deslino
frenle a frenle nuesiro acero,
no intenteis de caballero
converlirme en asesing.

Ellnf. D. Enrig. Me espanta g' me maravilla
tal terquedad!

Juan Tuabera. No os espante;
que somos , seior Infante,
muy tercos los de Castilla.

ElInf. D. Enrig. Sobrada paciencia tuve;
yamos, pues por Diossintiera

(Ruido de pasos.)
ue cobarde me creyera...
Juan Tabera. perad; que gente sube.

ESCENA XIII.

Dichos; Mantin y dos comparsas conduciendo una camilla,
que atravesard un pasadizo que hay, donde se supone que ler-
mina la escalera, Juan vuelve la cabeza hasta que pasa la
camilla, la cual no enlrard en la escena. Los cuairo pri-

meros versos con mudmpauaa.

Juan Tabera. ~ Ah! su cadaver es... sil
ino sé lo que por mi pasa!
iDios de Dios! aun estd en casa,

(Mirando al Infante.)



..
atin respira, pesiami!
3_? Tenéreds,p 'porqpue, en conelusion,
(Al Infante que se aproxima para consolarle.)
bueno sera que os recuerde,
que un paso rﬂpg deis os pierde
yserd mi perdicion!

ESCENA XIV.
Dichos, Magmix precipitado.
Martin Sanchez. jAlbricias, sefor, albricias!

estoy loco de contento!
Juan Tabera..  (Qué dices, Martin?

ElInf. D.Enrig. (Aliento!)
diartin Sanchez. Que os traigo buenas noticias.

Juan Taberk. £Qué es de Fernan? <
Martin Sanchez. Teneis Ligye.
Juan Tabera.  (Como asi?

Martin Sanchez. jToma! asi edmo.

Juan Tabera.  Acaba, pues, no seas plomo,
Martin Sanchez. Que leneis Fernan de fijo.

Despues del lance pasado
que le hizo morder el suelo,
sin que le acuda un consuelo
alli qued6 abandonado.

Y con herida tan brava
sobre su brazo, y tan rota,
que & tardar mas, gota 4 gola
con toda su sangre aeaba.

Mucha perdio, desmayose
de verle yo al mismo punto
y tivele por difunie;
mas se recobrd y salvise.

Y mientras yo con el miedo
vine aqui como un lebrel...
elros cargaron con ¢,
le trageron 3' law dedo.

Juan Tabera, 10h! perdon para el yillano!
(Arroydndose d los pres del Infante.)
ElInf. D. Enrviq. De el sueloos habeis de alzar,



Martin Sanchez.
Juan Tabera.

El InfolD. Envig.

Juan Tabera.

Martin Sanchez.
Juan Tabera.
Martin Sanchez,

Ellnf. D. Enrig.

Juan Tabera.
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que'mas alto debe estar
1an honradoe eastellano.

(Cuélguenme siles entiendo!)
Perdonadme mi locura;
tal era mi desventura
que el sentido iba perdiendo.

Asi, gpues no es tanto el mal
que produjo vuestra espada,

y lanoehe va avanzada,
y habeis de ir & Portugal);

Martin, el Aguila eusilla
y no deje mal su apodo,

‘que se va & Hevar a todo
un Infante de Castilla.

Oh! os salvar, eierto estoy,
aungue no siénta la espuela,
que un relémrﬂgo no vuela
comao el eaballo que os doy.

1 Eso mas? Ya, Juan Tabers,
es de lealtad csceso.

No os pudiera dar mas que eso,
D. Enrique, aunque quisiera.
Maurtin va eon vos.
(jAy triste!)
El os guoiara 4 la raya.
(jQué siempre & estas cosas vaya! .
jEn _hora mala naciste!)

JY 4 la corte no habeis de ir,
si el trono conquisto un dia?
No, porque a la corle iria,
senor Infante, 4 sulrir,

Labrador soy ; labrador
be nacido ; conque asi
bien estaremos yo aqui,
vos en la edrie, sefior.

Ah) si supiérais qué paz
en eslos campos se goza,
pronto os viera yo en mi choza
de vuelta de la ciudad.

No o3 envidio, no por Dios,
del trono el fulgor estrafio...
senitadofen] yo/esie escaiio




Ellnf. D. Enrig.

Juan Tabera.
ElInf. D.Enriq.

Juan Tabera.
Ellnf. D. Enrdq.

Martin Sanchez,
Juan Talera.
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seré lan rey como vos:.

Ya os lo dije, aqui he de estar;
que aqui tan libre me siento,
como ¢l pdjaro en el viento

como el pez en 'la mar.

Esta bien, ya no porfio ;
pero dos hijos teneis
y espero que les dareis
un solo retuerdo mio.

Prenda serd muy preciada
sies de vos.

Valealgo, 4 fé,

pues de Alfonso la heredé,
mi padre; vedla... esla espada.

(Le da la espada.)
Mal, seior, la mereei.
Siun dia eambia mi estrella,
paso_se abrira con ella
quien la llevire, hasta mi.

ESCENA ULTIMA.

Dichos. Manrtin.

Dispuesta esta la partida.
Pues no hay tiempo que perder;
salid de aqui 4 mas correr,

y Dios gunarde vuestra vida.

Espana por vos esld,
del rey odia la ley dura;

y cuando un pueblo murmurs...
alguna razon tendra,

Sobra el nuestro yugo fiero
pesa, y su suerle maldice;
no soy yo quien os lo diee...
os lodice el reino entero.

Asi, pues, la gloria os siga ;
qo0jald que en lodas partes
aleen por vos estandartes,
os aclame gente amigal
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iY luzea el ansiado sol,
, convirtad alta,

pora que
e deis la paz que le falia
al noble pueblo espaiiol !
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